PAPA JOAO PAULO I
AUDIENCIA GERAL

Quarta-Feira, 14 de Janeiro de 2004

A paixao voluntaria de Cristo servo de Deus

1. Depois da pausa para as festas de Natal, recomegamos hoje o nosso itinerario de meditagao
sobre a liturgia das Vésperas. O Cantico agora proclamado, tirado da primeira Carta de Pedro,
detem-se sobre a Paixao redentora de Cristo, ja preanunciada no momento do Baptismo no
Jordao.

Como ouvimos no domingo passado, Festa do Baptismo do Senhor, Jesus revela-se desde o
inicio da actividade publica como "Filho predilecto”, no qual o Pai p6s todo o Seu agrado (cf. Lc 3,
22), e o verdadeiro "Servo de Javé" (cf. Is 42, 1), que liberta 0 homem do pecado através da sua
Paixao e morte na Cruz.

Na citada Carta de Pedro, na qual o Pescador da Galileia se define "testemunha dos sofrimentos
de Cristo" (5, 1), a recordagao da Paixao € muito frequente. Jesus é o cordeiro sacrifical sem
mancha, cujo sangue precioso foi derramado para o nosso resgate (cf. 1, 18-19). Ele é a pedra
viva rejeitada pelos homens, mas escolhida por Deus como "pedra angular" que da a sua unidade
a "casa espiritual", isto é, a Igreja (cf. 2, 6-8). Ele é o justo que se sacrifica pelos injustos para os
reconduzir a Deus (cf. 3, 18-22).

2. A nossa atencao fixa-se agora no perfil de Cristo designado no trecho que acabamos de
escutar (cf. 2, 21-24). Ele apresenta-se como o0 modelo para ser contemplado e imitado, o
"programa", como se diz no original grego (cf. 2, 21), a ser realizado, o exemplo a ser seguido
sem hesitacado, conformando-nos com as suas opgdes.
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Com efeito, usa-se o verbo grego do seguimento, do discipulado, do encaminhar-se seguindo os
proprios passos de Jesus. E os passos do Mestre divino encaminham-se por uma via dificil e
cansativa, precisamente como se I&€ no Evangelho: "Se alguém quiser vir apdés mim, negue-se a
si mesmo, tome a sua cruz e siga-me" (Mc 8, 34).

A este ponto o hino petrino delineia uma sintese admiravel da paixdo de Cristo, moldada nas
palavras e nas imagens de Isaias aplicadas a figura do Servo sofredor (cf. /s 53), relida em chave
messianica pela tradigao crista antiga.

3. Esta historia hinica da Paixao é formulada através de quatro declara¢des negativas (cf. 7 Pd 2,
22-23a) e trés positivas (cf. 2, 23b-24), onde descreve a atitude de Jesus naquela vicissitude
terrivel e grandiosa.

Comeca-se com a dupla afirmacgao da sua absoluta inocéncia expressa com as palavras de Isaias
53, 9: "Ele ndo cometeu pecado, nem na sua boca se encontrou engano" (1 Pd 2, 22). Seguem-
se outras duas consideragdes sobre 0 seu comportamento exemplar inspirado na mansidao e
humildade: "ao ser insultado, nao respondia com insultos; ao ser maltratado, ndo ameacava" (2,
23). O siléncio paciente do Senhor ndo é s6 um acto de coragem e de generosidade. E também
um gesto de confianga em relagdo ao Pai, como sugere a primeira das trés afirmagdes positivas:
"entregava-se aquele que julga com justi¢ca" (ibidem). A sua € uma confianga total e perfeita na
justica divina que guia a histéria rumo ao triunfo do inocente.

4. Assim, chega-se ao vértice da narragdo da Paixao que realga o valor salvifico do acto supremo
da doacgao de Cristo: "Ele levou 0s nossos pecados no seu corpo, para que, mortos para o
pecado, vivamos para a justica" (2, 24).

Esta segunda afirmacgao positiva, formulada com as expressoes da profecia de Isaias (cf. 53, 12),

esclarece que Cristo levou "no seu corpo” "no madeiro", isto é, "na cruz", "os nossos pecados",

para os poder aniquilar.

Por este caminho também nos, libertados do homem velho, com o seu mal e com a sua miséria,
podemos "viver para a justica", ou seja, em santidade. O pensamento corresponde, mesmo se
com palavras em grande medida diversas, a doutrina sobre o baptismo que nos regenera
como criaturas novas, imergindo-nos no mistério da paixado, morte e gloria de Cristo (cf.
Rm 6, 3-11).

A ultima frase "pelas suas chagas fomos curados" (7 Pd 2, 25) tem em vista o valor salvifico do
sofrimento de Cristo, expresso com as mesmas palavras usadas por Isaias para expressar a
fecundidade salvifica do sofrimento suportado pelo Servo do Senhor (cf. Is 53, 5).

5. Contemplando as chagas de Cristo das quais fomos salvos, Santo Ambrésio assim se
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expressava: "Nada existe nas minhas obras de que me possa gloriar, nada tenho de que me
gloriar, e por isso gloriar-me-ei em Cristo. Ndo me alegrarei por ser justo, mas porque fui
redimido. Nao me alegrarei porque nao tenho pecados, mas porque os pecados me foram
perdoados. Nao me alegrarei porque ajudei nem porque alguém me ajudou, mas porque Cristo &
meu advogado junto do Pai, porque o sangue de Cristo foi derramado por mim. A minha culpa
tornou-se para mim o prego da redencgao, através da qual Cristo veio a mim. Por mim, Cristo
provou a morte. E mais proveitosa a culpa que a inocéncia. A inocéncia tinha-me tornado
arrogante, a culpa tornou-me humilde" (Tiago e a vida bem-aventurada, |, 6, 21: SAEMO, llI,
Mildo-Roma 1982, pp. 251 e 253).

Saudagdes

Amados Irméos e Irmas de lingua portuguesa

O Cantico narrado por S&o Pedro na leitura de hoje ajuda-nos a aprofundar na "Paixao voluntaria
de Cristo, servo de Deus" (cf. 2 Pd 2, 21-24). Demos gracgas a Deus porque, pela sua
misericordia, nos introduziu na vida nova e nos prometeu a salvacao.

Que Deus vos abencgoe.

Saudo com afecto os peregrinos e familias de lingua espanhola. Em especial o grupo de
Religiosas da Espanha e América Latina, assim como os alunos da Escola lItaliana de
Montevidéu. Exorto-vos todos a imitar Cristo que, com a sua Paixao, liberta o homem do pecado.
Muito obrigado pela vossa atengéao!

Saudo cordialmente os meus compatriotas. Viestes em visita aos tumulos dos Santos Pedro e
Paulo para vos consolidar na fé, na esperanga e no amor. Rogo a Deus que vos cumule
abundantemente destas gragas. Pec¢o-vos que transmitais a minha saudacgao as vossas familias e
a todos os polacos.

Deus vos abengoe!

Dirijo uma cordial saudagao aos peregrinos de lingua italiana. Em particular, saudo a Associagao
Italiana "Amigos de Raoul Follereau" e os fiéis de Corridonia. Abrago espiritualmente as criangas
bielo-russas e o Grupo de Hospitalidade, de Modugno, que as recebeu com generosidade.

Dirijo o meu pensamento também aos jovens, aos doentes e aos novos casais. A Festa do
Baptismo do Senhor, que celebramos no domingo passado, vos ajude, caros jovens, a
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redescobrir e a viver com alegria o dom da fé em Cristo; vos torne fortes na provagao, queridos
doentes; vos estimule, queridos novos casais, a fazer da vossa familia uma verdadeira igreja
doméstica.
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